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Listas anexas al Boletín de Explotación





Nota de la TSB


	Las listas siguientes se han publicado como Anexo al Boletín de Explotación de la UIT (N.o):


	BE N.o


	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)


	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68


	609	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 30 de noviembre de 1995)


	611	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 31 de diciembre de 1995)


	612	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de enero de 1996)


	612	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 31 de diciembre de 1995)


	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)


	621	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT�T Q.708) (Situación al 31 de mayo de 1996)


	626	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164) (Situación al 31 de julio de 1996)


	627	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 31 de agosto de 1996)


	630	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 1996)


	635	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)





Números de llamada selectiva de las estaciones de barco


	En respuesta a la Carta Circular CR/55 de la Oficina de Radiocomunicaciones, los semibloques de números de llamada selectiva de estaciones de barco 02400 - 02450 y 02500 - 02550 suministrados a Nueva Zelandia han sido restituidos a la UIT para una posible redistribución.





Números de identificación de las estaciones costeras


	De acuerdo con los números 2143 y 2145 del Reglamento de Radiocomunicaciones, los números de identificación de las estaciones costeras 5490 - 5499 han sido facilitados a Brunei Darussalam.


�
Cambios de la hora legal


Gibraltar


Comunicación de 11.XII.1996:


	Gibraltar Telecommunications International Limited (GIBTEL), Gibraltar anuncia que la hora legal en Gibraltar se adelantará en 60 minutos del 30 de marzo de 1997 a las 0100 horas UTC al 26 de octubre de 1997 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.





Indicadores de destino de telegramas


Recomendación UIT-T F.32 (antiguamente F.96)


Bosnia y Herzegovina


Comunicación de 18.XII.1996:


	Public Enterprise PTT Bosnia and Herzegovina, Sarajevo, anuncia que la lista* de los indicadores de destino de telegramas para oficinas en Bosnia y Herzegovina, establecida según las disposiciones de la Recomendación UIT-T F.32 (antiguamente F.96), es como sigue:





FECHA DE APLICACIÓN:**





�País�o�zona geográfica�
��Red�(Administración/EER)�
Indicador de destino (ID)�(2 primeras�letras = código�de red de telegramas)�
�Nombre�de la�oficina telegráfica�
ID atribuido�a la oficina telegráfica�(tercera y cuarta letras = código de oficina)�
�
1�
2�
3�
4�
5�
�
Bosnie-Herzégovine�  (République de)�Bosnia and�  Herzegovina�  (Republic of)�Bosnia y�  Herzegovina�  (República de)�
Public Enterprise PTT�
BH– –�
�
�
�
�
�
�
Toutes destinations -�All destinations -�Todos los destinos�
BHXX�
�



____________


*	La publicación de esta nueva lista, consecutiva a la puesta en servicio de un indicador distinto para Bosnia y Herzegovina, entraña la supresión de las oficinas y códigos siguientes, que figuran aún bajo Yugoslavia, en la página 84 del documento oficial de servicio publicado de conformidad con la antigua Recomendación UIT-T F.96 y titulado «Lista de indicadores para el sistema de retransmisión de telegramas  (SRT) (6.a edición – octubre de 1991)»: Banja Luka (YUBL), Mostar (YUMS), Sarajevo (YUSR), Tuzla (YUTZ).


**	Véase el telegrama circular N.o TCUIT B34 de 18 de diciembre de 1996, reproducido en el presente Boletín de Explotación N. o 635 de 1.I.1997, página 4.























�
Servicio de telegramas


Servicio télex


Bosnia y Herzegovina


TCUIT B34 de 18.XII.1996:


	1.	Public Enterprise PTT Bosnia and Herzegovina, Sarajevo, anuncia que el nuevo indicador de destino para los telegramas «BH» (dos primeras letras) atribuido a Bosnia y Herzegovina y el indicador de destino único (en cuatro letras) «BHXX» para todos los destinos de Bosnia y Herzegovina, se utilizan desde el 1 de enero de 1996 en el sistema de retransmisión de telegramas (de conformidad con la Recomendación UIT-T F.32, antiguamente F.96). 


	2.	Public Enterprise PTT Bosnia and Herzegovina anuncia también que el código télex de destino «600» (Recomendación UIT-T F.69) incluido el código de identificación de red télex «BH» (Recomendación UIT-T F.68) se utilizarán igualmente para el servicio télex. El número nacional de abonado télex de Bosnia y Herzegovina consta de cinco (5) cifras y el formato internacional es 600 XXXXX BH. El prefijo de acceso que ha de marcar a la salida de Bosnia y Herzegovina para obtener un número de abonado télex de otro país es el 00.


Rusia


TCUIT B35 de 18.XII.1996:


	Rostelecom, Moscú, anuncia que a partir del 1 de enero de 1997 no se admitirán como parte del tráfico telegráfico con Rusia (de llegada y de salida) los telegramas carta (LT), telegramas carta de Estado (LTF) ni telegramas con servicio especial «URGENT» (Transmisión y entrega urgentes).


Suriname


Comunicación de 9.XII.1996:


	Telecommunicatiebedrijf Suriname (TELESUR), Paramaribo, anuncia que a partir del 1 de enero de 1997 los operadores ya no atenderán el Centro de Comunicación de Telegramas de Suriname entre las 0000 y las 0700 horas (hora local) y que los terminales sólo estarán abiertos para tráfico entrante.





Servicio telefónico


Alemania


Comunicación de 13.XII.1996:


	El Ministerio Federal de Correos y Telecomunicaciones (Federal Ministry for Posts and Telecommunication (BMPT)), Bonn, anuncia los siguientes cambios en el plan de numeración telefónica de Alemania:





Comienzo de la transición�
Localidad�
Antiguo indicativo interurbano�
Nuevo indicativo interurbano�
Fecha de terminación del acceso doble�
�
5.II.1997�
Rain/Lech�
9002�
9090�
30.VI.1997�
�
5.II.1997�
Harburg/Schwaben�
9003�
9080�
30.VI.1997�
�
5.II.1997�
Tapfheim�
9004�
9070�
30.VI.1997�
�
5.II.1997�
Bissingen/Schwab�
9005�
9084�
30.VI.1997�
�
5.II.1997�
Mertingen�
9006�
9078�
30.VI.1997�
�
5.II.1997�
Marxheim�
9007�
9097�
30.VI.1997�
�
5.II.1997�
Bissingen-Unterringingen�
9008�
9089�
30.VI.1997�
�
5.II.1997�
Kaisheim�
9009�
9099�
30.VI.1997�
�



�
	Para ayudar a las personas que llamen durante el periodo de transición, entre el 5 de febrero de 1997 y el 30 de junio de 1997 se dará acceso a los dos indicativos, el antiguo y el nuevo. Ello significa que las llamadas se conectarán durante ese periodo marcando el nuevo o el antiguo número. Como después del 30 de junio de 1997 sólo se tendrá acceso a los nuevos indicativos, a partir del 1 de julio de 1997 se informará a las personas que llamen al número antiguo que para esta zona tienen que marcar un número nuevo.





Otras comunicaciones


Colombia


Comunicación de 16.XII.1996:


	Días festivos en 1997 (día, mes):





1.01�
Año Nuevo�
�
6.01�
Epifanía�
�
24.03�
San José�
�
27.03�
Jueves Santo�
�
28.03�
Viernes Santo�
�
1.05�
Día del Trabajo�
�
12.05�
La Ascensión�
�
2.06�
Corpus Christi�
�
9.06�
Sagrado Corazón�
�
30.06�
San Pedro y San Pablo�
�
20.07�
Día  de la Independencia�
�
7.08�
Batalla de Boyaca�
�
18.08�
La Asunción�
�
13.10�
Día de la Raza�
�
3.11�
Día de Todos los Santos�
�
17.11�
Independencia de Cartagena�
�
8.12�
Inmaculada Concepción�
�
25.12�
Navidad�
�






Croacia


Comunicación de 16.XII.1996:


	Días festivos en 1997 (día, mes):





1.01�
New Year's Day�
�
6.01�
Epiphany�
�
30.03�
Easter Sunday�
�
31.03�
Easter Monday�
�
1.05�
Holiday of Labor�
�
30.05�
The Republic Day�
�
22.06�
The Day of Antifascist Struggle�
�
5.08�
The Day of National Gratitude�
�
15.08�
The Assumption�
�
1.11�
All Saints' Day�
�
25.12�
Christmas Day�
�
26.12�
Boxing Day�
�



�
Turquía


Comunicación de 5.XII.1996:


	Días festivos en 1997 (día, mes):





1.01�
New Year's Day�
�
9.02, 10.02, 11.02�
Ramadan Bairam�
�
17.04 (tarde), 18.04,�19.04, 20.04, 21.04�
Sacrifice Bairam�
�
23.04�
National Independence and Children Day�
�
19.05�
Commemoration of Atatürk, Youth and Sports Day�
�
29.10�
Republic Day�
�






Zambia


Comunicación de 13.XII.1996:


	Días festivos en 1997 (día, mes):





1.01�
New Year's Day�
�
12.03�
Youth Day�
�
28.03�
Good Friday�
�
29.03�
Holy Saturday�
�
31.03�
Easter Monday�
�
1.05�
Labour Day�
�
25.05�
Africa Freedom Day�
�
26.05�
Public Holiday�
�
7.07�
Heroes’ Day�
�
8.07�
Unity Day�
�
4.08�
Farmers’ Day�
�
24.10�
Independence Day�
�
25.12�
Christmas Day�
�






Restricciones de servicio





Nota de la TSB


	Para la lista de las restricciones de servicio en vigor, véase el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:


		BE N.o


		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534	Emiratos Árabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634	Trinidad y Tabago


�
Comunicaciones por intermediario (Call-Back)





Nota de la TSB


	Países para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):


	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Bahrein (611), Belarús (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos Árabes Unidos (627), Ecuador (619), Gabón (631), Honduras (613), India (627), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Yemen (622).


	Además, en el Boletín de Explotación N.o 626 del 15 de agosto de 1996 (páginas 13 a 20 y en el Boletín de Explotación N.o 628 de 15.IX.1996, página 13), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call-Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT�T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994). (Véanse también las Circulares TSB 217 del 22 de abril de 1996 y 228 del 17 de julio de 1996).











































































































�
ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO


Abreviaturas utilizadas


		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)








Nomenclátor�de las estaciones de barco�(Lista V)�36.a edición�y Suplementos N.os 1 y 2��Parte IV


Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A





ADD


	SK02	Softel s.r.o., Bernolákova 75/35, 01001 Zilina, Slovak Republic.�(Tel +42 89 622440, Fax +42 89 622441).





REP


	FR10	Euronav, 10 rue Charles Brunellière, 44105 Nantes Cédex 4, France.





SUP


	WK04	Walvis Bay Buy Aid Club, P.O. Box 1266, Walvis Bay, Namibia. �		(Tel +264 64 204832, Fax +264 64 204832).


	WK05	Namsov Fish Product (Pty) Ltd., P.O. Box 4, Walvis Bay, Namibia. �		(Tel +264 64 205951, Tlx 0908 758 wfs wk, Fax +264 64 204217).


	WK06	Pan-Ocean Shipping Services (Pty) Ltd., P.O. Box 2613, Walvis Bay, Namibia. �		(Tel +264 64 3959, Tlx 0908 699 wk, Fax +264 64 204199).





Lista de códigos télex de destino (CTD)�y códigos de identificación de red télex (CIRT)�(Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68)�(Situación en 31 de diciembre de 1994)


(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 590 – 15.II.1995)


(Enmienda N.o 9)





P  8     CTD 600, CIRT BH     COL 3


REP	Bosnia y Herzegovina (República de)b)     por     Bosnia y Herzegovina (República de)


____________


Nota de la UIT:


	Véase el telegrama circular N.o TCUIT B34 de 18.XII.1996, reproducido en el presente Boletín de Explotación N.o 635 de 1.I.1997, página 4.


�
Lista de los Indicadores para el sistema�de retransmisión de telegramas (SRT) y de los�Códigos de identificación de las redes télex (CIRT)2)�(6.a edición – octubre de 1991)


(Enmienda N.o 45)


Nota de la TSB


	A título informativo, una nueva lista1) de indicadores de destino de telegramas ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT para la Administración/EER del siguiente país o zona geográfica, de conformidad con la Recomendación UIT-T F.32 (antiguamente F.96):


	Bosnie-Herzégovine (République de) / Bosnia and Herzegovina (Republic of) /�Bosnia y Herzegovina (República de)�BH	Public Enterprise PTT     Public Enterprise PTT Bosnia and Herzegovina


____________


1)	Voir le télégramme-circulaire No TCUIT B34 du 18 décembre 1996, reproduit dans le présent Bulletin d’exploitation No 635, page 4.


1)	See circular telegram No. CTITU B34 of 18 December 1996, reproduced in the present Operational Bulletin No. 635, page 4.


1)	Véase el telegrama circular N.o TCUIT B34 del 18 de diciembre de 1996, reproducido en el presente Boletín de Explotación N.o 635, página 4.


2)	Pour la Liste des codes d'identification des réseaux télex (CIRT), situation au 31 décembre 1994, voir maintenant l'Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 590 du 15.II.1995 et ses amendements.


2)	For the List of telex network identification codes (TNIC), position on 31 December 1994, see now the Annex to ITU Operational Bulletin No. 590 of 15.II.1995 and its amendments.


2)	Para la Lista de códigos de identificación de red télex (CIRT), situación al 31 de diciembre de 1994, véase ahora el Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 590 de 15.II.1995 y sus enmiendas.


Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)�(Situación al 30 de septiembre de 1996)


(Anexo al Boletín de Explotación N.o 630 – 15.X.1996)


(Enmienda N.o 4)





ADD





1�
2�
3�
4�
5�
6�
7�
8�
9�
�
Chili�Chile�Chile�
EDIBANK�
CL�
EDIBANK�
EDIBANK�
EDI SERVICES�
S=helpdesk�O=helpdesk�A=edibank�C=cl�
NO�
Ricardo Grob�Marketing & Business�Development Manager�EDIBANK S.A.�Huerfanos 770 Piso 18�SANTIAGO DE CHILE�Chile�TF:	+56 2 6383343�FAX:	+56 2 6385293�TLX:�X.400:	G=ricardo; S=grob;�	P=edibank; A=edibank; C=cl�
�






ADD





1�
2�
3�
4�
5�
6�
7�
8�
9�
�
Corée�  (Rép. de)�Korea�  (Rep. of)�Corea �  (Rep. de)�
KTNET�
KR�
Korea Trade�  Network�  Service�
KTNET EDI�  Service�
MAIL/FAX�  Service�X.400 Gateway�  Service�
S=helpdesk�A=ktnet�C=kr�
S=autoanswer�A=ktnet�C=kr�
Mr. Ahn Sei-Ki�Korea Trade Network�Rm. 408, Korea World Trade Center�159-1, Samsung-dong, Kangnam-ku�135-651, Trade Center�P.O. Box 177�SEOUL�Korea (Rep. of)�TF:	+82 2 551 8574�FAX:	+82 2 551 2138�TLX:	�X.400:	G=seiki; S=ahn;�	A=ktnet; C=kr�Internet: skahn@ktnet.co.kr�
�



�
Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 30 de noviembre de 1995)


(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 609 – 1.XII.1995)


(Enmienda N.o 20)





P  28     ADD





�País�
�Empresa/Dirección�
Identificación de expedidor�
�Contacto�
Fecha efectiva de utilización�
�
Tailandia�
Wireless Communications Services�SM Tower 28 Floor�979 Paholyothin Road�BANGKOK 10400�(Thailand)�
89 66 10�
Robert Scoble�Advisor�Wireless Communications Services�SM Tower 28 Floor�979 Paholyothin Road�BANGKOK 10400�(Thailand)�Tel:	+66 2 298 0070�Fax:	+66 2 298 0805�
1.XI.1996�
�
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